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101

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

o

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 27. z3f{ 2010 a 4. fijna 2010 byla sjedndna
Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spanélského krilovstvi o vzdjemném zastupovani pfi vyddvani
schengenskych viz.

Dohoda vstoupila v platnost dne 25. fijna 2010.

Spanélské znéni Eeské néty a jeji preklad do Eeského jazyka a $panélské znéni $panélské néty a jeji preklad do
Ceského jazyka, jez tvofi Dohodu, se vyhlasuji soucasné. Do textu Zisad vykonu zastupoviéni, jez tvori pfilohu
Dohody, 1ze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci.
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EMBAJADA DE LA REPUBLICA CHECA

VELVYSLANECTVI CESKE REPUBLIKY

N° 1801/2010
Anexo: Directrices

NotaVerbal

La Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafia saluda muy atentamente al
Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién y agradece a las autoridades espafiolas
que hayan aceptado representar a la Republica Checa en La Paz (Bolivia), Santo Domingo
(Republica Dominicana), Quito (Ecuador), Malabo (Guinea Ecuatorial) y Kingston (Jamaica)
a efectos de examinar las solicitudes y expedir visados Schengen, de acuerdo con las
disposiciones previstas en el Reglamento (CE) N° 810/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 13 de julio de 2009 por el que se establece un Cédigo comunitario sobre visados
(Cddigo de visados).

La Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafia tiene el honor de comunicar al
Ministerio de Asuntos Exteriores v de Cooperacion que las autoridades checas han aceptado representar
a Espafia en Chisinau (Moldavia) a efectos de examinar las solicitudes y expedir visados
Schengen, de acuerdo con las disposiciones previstas en el Cédigo de visados.

Las autoridades checas aceptan la peticion de las autoridades espafiolas de que en la
representacién mutua se aplique plenamente el articulo 8.4 letra d) del Codigo de visados, que
conternpla la posibilidad de que el Estado representante pueda denegar un visado en
representacion del Estado representado tras el examen de la solicitud.

La Embajada de la Republica Checa propone que la representacién mutua empiece el
proximo 25 de octubre de 2010 y que se mantenga indefinidamente a menos que las
autoridades de Espafia o la Republica Checa notifiquen, mediante una Nota Verbal, su deseo
de poner fin a la representacién en un determinado lugar a partir de los treinta dias de la
remision de dicha notificacion.

Con el fin de establecer reglas detalladas de representacion en aquellos ambitos que no
estan definidos por el Codigo de visados, la Embajada de la Reptblica Checa propone que se
apliquen las Directrices para la representacion mutua entre Espafia y la Republica Checa que
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se adjuntan a la presente nota. Su contenido podrd ser modificado por los respectivos
Ministerios de Asuntos Exteriores sobre la base de acuerdo mutuo escrito.

Si las autoridades espafiolas estan de acuerdo con lo arriba mencionado, la Embajada
de la Republica Checa en el Reino de Espafia propone que la presente nota junto con la nota
de respuesta del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién constituyan un acuerdo
de representacion (“representation arrangement” en inglés) mutua segin el Cddigo de visados.

La Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafia aprovecha la oportunidad
para renovar al Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién del Reino de Espafia, los
testimonios de su més alta v distinguida consideracion.

Madrid, a 27 de septiembre de 2010

Al Honorable

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Reino de Espatia

Madrid
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PREKLAD
VELVYSLANECTVI CESKE REPUBLIKY

¢. 1801/2010

Piiloha: Zasady
VYerbalni nota

Velvyslanectvi Ceské republiky ve Spanélském kralovstvi projevuje uctu
Ministerstvu zahrani¢nich véci a spoluprdce a de&kuje Spanélskym dfadim, Ze schvalily
zastupovani Ceské republiky v La Pazu (Bolivie), Santo Domingu (Dominikanska republika),
Quitu (Ekvador), Malabu (Rovnikova Guinea) a Kingstonu (Jamajka) pti posuzovani zadosti
a udélovani schengenskych viz v souladu s ustanovenimi Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 810/2009 ze 13. Cervence 2009 o zavedeni Kodexu Spoledenstvi o vizech

(Vizovy kodex).

Velvyslanectvi Ceské republiky ve Spanélském kralovstvi ma Cest sdélit Ministerstvu
zahrani¢nich véci a spoluprace, Ze Ceské Ufady schvalily zastupovani Spanélska v Kiginéve
(Moldavsko) pfi posuzovani zadosti a udélovani schengenskych viz v souladu s ustanovenimi

Vizového kodexu.

Ceské ufady vyhovély pozadavku $pan&lskych GFadf, aby se vzajemné zastupovéni
plné fidilo ¢lankem 8.4 pismeno d) Vizového kodexu, ktery pfipousti moznost, aby

zastupujici stat jménem zastupovaného statu po posouzeni Zadosti vizum zamitnul.

Velvyslanectvi Ceské republiky navrhuje, aby vzdjemné zastupovani bylo zahdjeno

25. fijna 2010 a aby pokratovalo po dobu neuréitou, pokud ufady Spanglska & Ceské
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republiky neoznami verbalni notou své pfani ukonéit zastupovani v urcitém misté tricet dni po

doruceni uvedené noty.

Za u¢elem stanoveni podrobnych pravidel zastupovani v téch oblastech, které nejsou
Vizovym kodexem definovény, navrhuje velvyslanectvi Ceské republiky pouZit Zdsady
provddéni vzajemného zastupovini Spanélska a Ceské republiky, které jsou piiloZeny k této
noté. Jejich obsah mlzZe byt zménén piisluSnymi ministerstvy zahrani¢nich véci na zakladé

vzajemné pisemné dohody.

Pokud $panélské tfady souhlasi s vy$e uvedenym, navrhuje Velvyslanectvi Ceské
republiky ve Spanélském krélovstvi, aby tato néta spoledné s odpovédni nétou Ministerstva
zahraniénich véci a spoluprace tvofily dohodu o vzajemném zastupovani (v angliCtiné

,representation arrangement*) podle Vizového kodexu.

Velvyslanectvi Ceské republiky ve Spanélském kralovstvi vyuZiva této prileZitosti,
aby znovu ujistilo Ministerstvo zahrani¢nich véci a spoluprace Spanglského kralovstvi svou

nejhlubsi uctou.

Madrid, 27. zai1 2010

Vazenému
Ministerstvu zahrani¢nich véci a spoluprace
Spanélského kralovstvi

Madrid



Strana 3774 Sbirka mezinirodnich smluv & 101 / 2010 Castka 51

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES
Y DE COOPERACION

DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS CONSULARES Y MIGRATORIOS

Ref .: 15
ILM./CCR.

NOTA VERBAL

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién saluda atentamente a la
Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafia, y tiene el honor de referirse
a su Nota Verbal de fecha 27 de septiembre de 2010, cuyo contenido €s el siguiente:

‘La Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafia saluda muy
atentamente al Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién y agradece a las
autoridades espafiolas que hayan aceptado representar a la Republica Checa en en
La Paz (Bolivia), Santo Domingo (Republica Dominicana), Quito (Ecuador), Malabo
(Guinea Ecuatorial) y Kingston (Jamaica) a efectos de examinar las solicitudes y
expedir visados Schengen, de acuerdo con las disposiciones previstas en el
Reglamento (CE) N° 810/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo de 13 de julio
de 2009 por el que se establece un Cdédigo comunitario sobre visados (Cédigo de
visados).

La Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafia tiene el honor de
comunicar al Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacidén que las autoridades
checas han aceptado representar a Espafia en Chisinau (Moldavia) a efectos de
examinar las solicitudes y expedir visados Schengen, de acuerdo con las
disposiciones previstas en el Codigo de visados.

Las autoridades checas aceptan la peticion de las autoridades espafiolas de que
en la representacion mutua se aplique plenamente el articulo 8.4 letra d) del Codigo
de Visados, que contempla la posibilidad de que el Estado representante pueda
denegar un visado en representacion del Estado representado tras el examen de la
solicitud.
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La Embajada de la Republica Checa propone que la representacion mutua
empiece el proximo 25 de octubre de 2010 y que se mantenga indefinidamente a
menos que las autoridades de Espafia o la Republica Checa notifiquen, mediante una
Nota Verbal, su deseo de poner fin a la representacion en un determinado lugar a
partir de los treinta dias de la remisién de dicha notificacion.

Si las autoridades espafolas estan de acuerdo con lo arriba mencionado, la
Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafa propone que la presente
nota junto con la nota de respuesta de ese Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion constituyan un acuerdo de representacion (“reprentation arrangement”
en Inglés) mutua segun el Cédigo de visados.

La Embajada de la Republica Checa en el Reino de Espafia aprovecha la
oportunidad para renovar al Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion del
Reino de Espania, los testimonios de su mas alta y distinguida consideracion.

Madrid 27 de septiembre de 2010

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Reino de Espana
Madrid*

A este respecto, este Ministerio manifiesta que la propuesta contenida en la
Nota de esa Embajada antes referida y ésta de respuesta, constituyen un acuerdo de
representacion mutua segun el Cédigo de visados, que se aplicara a partir del dia 25
de octubre de 2010.

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion aprovecha esta
oportunidad para reiterar a la Embajada de la Republica Checa en el Reino de
Espania el testimonio de su mas distinguida consideracion.

Madrid, 4 de octubre de 2010

EMBAJADA DE LA REPUBLICA CHECHA EN MADRID.
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PREKLAD

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECI
A SPOLUPRACE

Generalni feditelstvi konzularnich a migra¢nich zalezZitosti

Ref.: 15

ILM/CCR

VERBALNI NOTA

Ministerstvo zahrani¢nich véci a spolupréce projevuje uctu Velvyslanectvi Ceské
republiky ve Span&lském kralovstvi a mé &est odkazat na jeho verbalni nétu z 27. za¥ 2010

s nasledujicim obsahem:

,Velvyslanectvi Ceské republiky ve Spanélském kralovstvi projevuje tctu
Ministerstvu zahrani¢nich véci a spoluprice a dékuje Span€lskym uradim, Ze schvalily
zastupovéani Ceské republiky v La Pazu (Bolivie), Santo Domingu (Dominikanska republika),
Quitu (Ekvador), Malabu (Rovnikova Guinea) a Kingstonu (Jamajka) pfi posuzovani Zadosti
a udélovani schengenskych viz v souladu s ustanovenimi Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 810/2009 ze 13. Cervence 2009 o zavedeni Kodexu SpoleCenstvi o vizech

(Vizovy kodex).

Velvyslanectvi Ceské republiky ve Spanélském kralovstvi ma &est sdélit Ministerstvu
zahrani¢nich véci a spoluprace, Ze Ceské urady schvélily zastupovani Spanélska v KiSinéve
(Moldavsko) pii posuzovani Zadosti a udélovani schengenskych viz v souladu s ustanovenimi

Vizového kodexu.
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Ceské titady vyhovély pozadavku Spanglskych Gtadd, aby se vzdjemné zastupovani
pln¢ fidilo ¢lankem 8.4 pismeno d) Vizového kodexu, ktery piipousti moZnost, aby

zastupujici stat jménem zastupovaného statu po posouzeni Zadosti vizum zamitnul.

Velvyslanectvi Ceské republiky navrhuje, aby vzajemné zastupovéni bylo zah4jeno
25. Hjna 2010 a aby pokradovalo po dobu neurditou, pokud ufady Spanglska & Ceské
republiky neozndmi verbalni notou své pfani ukoncit zastupovani v ur€itém misté tiicet dni po

dorudeni uvedené noty.

Za tcelem stanoveni podrobnych pravidel zastupovani v t€ch oblastech, které nejsou
Vizovym kodexem definovany, navrhuje velvyslanectvi Ceské republiky pouZit Zdsady
provddént vzdjemného zastupovani Spanélska a Ceské republiky, které jsou pfiloZeny k této
noté. Jejich obsah mize byt zménén piisluSnymi ministerstvy zahrani¢nich véci na ziklad¢

vzajemné pisemné dohody.

Pokud $pan&lské ufady souhlasi s vySe uvedenym, navrhuje Velvyslanectvi Ceské
republiky ve Spanélském kralovstvi, aby tato néta spole¢né s odpovédni nétou Ministerstva
zahrani¢nich véci a spoluprace tvofily dohodu o vzijemném zastupovani (v anglicting

,,representation arrangement‘) podle Vizového kodexu.

Velvyslanectvi Ceské republiky ve Spanélském kralovstvi vyuZiva této piileZitosti,
aby znovu ujistilo Ministerstvo zahraniénich v&ci a spoluprice Spanélského krélovstvi svou

nejhlubsi uctou.
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Madrid, 27. zafi 2010

Ministerstvo zahrani¢nich véci a spoluprace
Span€lského kralovstvi

Madrid*
V této souvislosti ministerstvo oznamuje, Ze navrh obsazeny ve vySe uvedené noté
velvyslanectvi a tato odpovéd tvoil dohodu o vzijemném zastupovani podle Vizového

kodexu, ktera bude provadéna od 25. fijna 2010.

Ministerstvo zahrani¢nich véci a spoluprace vyuziva této prilezitosti, aby znovu

ujistilo Velvyslanectvi Ceské republiky ve Span&lském krélovstvi svou nejhlubsi uctou.

Madrid, 4. fijna 2010

Velvyslanectvi Ceské republiky

v Madridu



